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Bienvenue ...

en Communauté Frangaise de Belgique ...

a Liege ...

a HELMo Campus des Coteaux (Sainte-Croix) ...
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Communauté Gevnancphione

Le Perron, place du Marché



Une école au coeur de la ville

Une école qui bouge

Des projets nombreux et originaux qui
permettent de créer une dynamique
importante pour la formation
d’enseignants en recherche.

Des activités de formation réalisées en
partenariat avec des écoles
fondamentales, secondaires et supérieures
: « Printemps des sciences », classes de
découverte, ateliers de formation
pratique...

Une ouverture sur I'extérieur qui se
concrétise aussi par des voyages d’études,
des mobilités internationales comme les
programmes Erasmus ou les stages a
I’étranger (Europe, Afrique, Québec ...).

Situé dans le cceur historique de Liege, a
deux pas du centre-ville, HELMo Campus des
Coteaux accueille dans des locaux
récemment rénovés un millier de futurs
enseignants préts a vivre, dans une structure
participative, une formation intégrant
théorie et pratique.

Une école ou I'étudiant est pris en compte

Des groupes dont les dimensions permettent
des relations personnalisées avec les
professeurs et entre étudiants.

Un encadrement individualisé pour
construire avec chacun les meilleures
conditions de réussite.

Différents services aux étudiants : un Centre
de Ressources Pédagogiques (C.R.P.), I'acces
en libre-service a I'informatique et a
internet, une cantine durable (repas chauds,
bar a soupe et a salades, sandwiches, pates

).



Nos formations d’enseignants

Toutes les formations sont organisées en 4 années (masters) en co-diplomation avec I'Université de
Liege (ULiege).

Une large variété de formations d’enseignants :

S1 Bachelier(e) enseignant(e) aux enfants de 2 ans % a 8 ans (classe accueil = 2°™ primaire)

S2 Bachelier(e) enseignant(e) aux enfants de 5 a 12 ans (3™ maternelle = 6™ primaire)

S3 Bachelier(e) enseignant(e) aux jeunes de 10 a 15 ans (5°™ primaire = 3™ secondaire) en :

e francais langue d’apprentissage et frangais langue étrangere
e francais et religion catholique

e francais et éducation a la philosophie et a la citoyenneté

e frangais et éducation culturelle et artistique

e anglais-néerlandais (3°™ primaire = 3°™ secondaire)

e anglais-allemand (3™ primaire = 3°™ secondaire)

e mathématiques et formation numérique

e sciences : biologie, chimie, physique

e sciences humaines : histoire, géographie et sciences sociales
e education physique (classe accueil = 3°™ secondaire)

Le Bureau International international.education@helmo.be

Martine WILMOTS
gére les programmes des étudiants IN et OUT en S1 (préscolaire) et
en S2 (primaire).

m.wilmots@helmo.be

Sophie MOTTER
geére les programmes des étudiants IN et OUT en S3 (secondaire) et les
semaines internationales.

s.motter@helmo.be

Frangoise BAIJOT
seconde I'équipe dans les taches de secrétariat, I'information aux étudiants,
I'aide a la recherche de logements et |la gestion des dossiers administratifs.

f.baijot@helmo.be
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Notre programme de stage

Langues

Public

Institutions
partenaires

Formule

Durée et dates
Validation

Colit

francais + possibilités en anglais, en néerlandais et en allemand dans des
écoles en immersion

Futurs enseignants préscolaires, primaires ou secondaires

- soit ayant un bon niveau en frangais (B2 minimum) afin de pouvoir
effectuer un stage en francgais dans une école maternelle, primaire
ou secondaire dans la région liégeoise ;

- soit anglophones, néerlandophones ou germanophones avec des
connaissances de base en francais afin de pouvoir enseigner
I"anglais, le néerlandais ou I'allemand langues étrangeres dans une
école maternelle, primaire ou secondaire
ou d’enseigner en anglais, en néerlandais ou en allemand dans une
école en immersion dans la région liégeoise (possibilités limitées).

Institutions avec lesquelles nous avons signé une convention de stage.
Possibilité de signer de nouveaux contrats.

stages uniquement

Les stagiaires travaillent en collaboration avec un ou des maitre(s) de stage
dans une école préscolaire, primaire ou secondaire. Les premiers jours sont
consacrés a I'observation. Ensuite, les stagiaires prennent les éléves en
charge, de maniére progressive, selon les accords pris entre les institutions
partenaires.

minimum de 2 semaines, en fonction du calendrier scolaire belge
certificat de participation

Les frais a prendre en compte sont :

- les frais de voyage

- les frais de location d’un logement (avec possibilité de cuisiner soi-

méme)

- les frais de subsistance

- les frais de transport du logement a I'école de stage

- les frais de « tourisme ».
Selon les conventions signées, il n’y a pas de minerval a payer a HELMo.
Celui-ci est payé dans l'institution d’origine.

Stage pédagogique en francgais

Un des objectifs est d’observer les pratiques pédagogiques en Communauté Francaise, de les
comparer avec celles de la communauté d’origine et d’en retirer un maximum pour sa propre

formation d’enseignant.

La quantité de lecons a animer sera négociée avec l'institution d’origine.



* Information importante :

Le stage, d’observation ou actif, n’est pas accessible aux étudiantes portant un voile. Cette décision
ne dépend pas de la politique de notre Haute Ecole, mais du reglement en vigueur dans les écoles
fondamentales et secondaires de la région liégeoise.

Préscolaire et primaire

Les stagiaires pourront observer, et ensuite prendre une classe progressivement en charge, en
francais.

Les stagiaires non-francophones ne seront pas responsables des cours de « francgais langue
maternelle ».

lIs/elles pourront aussi donner le cours de « langue étrangére » (anglais ou néerlandais, rarement
allemand) quand celle-ci est leur langue maternelle.

Les stagiaires néerlandophones et anglophones pourront éventuellement donner cours dans leur
langue maternelle dans une école en immersion, mais les possibilités sont trés limitées.

Secondaire
Les stagiaires pourront observer, et ensuite animer :

- des lecons dans leur(s) domaine(s) de compétences. Ces lecons seront données en
francais.
Les stagiaires non-francophones ne donneront pas le cours de « frangais langue
maternelle ».
Nous ne pouvons pas organiser de stage en FLE. Ce cours n’est au programme que d’une
minorité d’écoles secondaires et dans des conditions tres différentes des cours de FLE
donnés a I'étranger.

- des legons dans leur langue maternelle enseignée comme langue étrangere (ex :
néerlandais, anglais, allemand ou espagnol).

Les stagiaires néerlandophones et anglophones pourront éventuellement enseigner leur(s)
discipline(s) dans leur langue maternelle dans une école en immersion (a négocier, possibilités
trés limitées).

L’étudiant.e qui choisit de faire un stage s’engage a le faire de maniére sérieuse et responsable,
dans le respect des écoles partenaires, des maitres de stage et des éléves.

Evaluation

L’institution d’origine sera responsable de la note finale d’évaluation attribuée au/a la stagiaire. Elle
se basera sur le rapport écrit du/de la maitre de stage : ceux/celles-ci seront libres d’utiliser soit le
formulaire d’évaluation proposé par l'institution d’origine du stagiaire, soit le formulaire habituel de
HELMo.

La coordinatrice internationale HELMo ou un.e professeur.e de HELMo effectuera au moins une
visite, afin de vérifier le bon déroulement du stage et de s’assurer de la bonne collaboration entre
le/la stagiaire et le/la maitre de stage.



Logement

Procédure
d’admission

Calendrier
scolaire 2026-
2027

HELMo ne dispose pas de logements sur ses campus.
4 formules :

o Résidences pour étudiants (gérées par des agences privées)

o Chambres d’étudiants appartenant a des propriétaires privés

o Recherche autonome de I'étudiant

o Auberge de jeunesse (solution temporaire pour la premiéere
semaine, le temps de chercher son propre logement)

Plus d’informations sur le site :
https://learn.helmo.be/course/view.php?id=3810#section-6 .
Si tu as besoin d’aide, contacte Francoise Baijot (f.baijot@helmo.be).

Suis la procédure mentionnée sur notre site :
https://learn.helmo.be/course/view.php?id=3813#section-1 .

Les inscriptions doivent nous parvenir au plus tard le 1¢" juin pour les
séjours entre septembre et fin janvier, et le 1°" décembre pour les séjours
entre février et fin mai.

L'année scolaire dans le préscolaire, le primaire et le secondaire
commence le 24 ao(it 2026 et se termine le 2 juillet 2027. Les écoles
n’acceptent pas de stagiaires dans les périodes proches des examens.

Les périodes de congé sont les suivantes :

27 septembre (féte de la Fédération Wallonie-Bruxelles), du 17 octobre au
2 novembre (congé d’automne), 11 novembre (Commémoration de
I’Armistice), du 19 décembre au 3 janvier (vacances d’hiver), le mardi 9
février (mardi gras), du 20 février au 7 mars (congé de détente), 29 mars
(lundi de Paques), du 24 avril au 9 mai (congé de printemps), 17 mai (lundi
de Pentecéte).
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Services offerts Dans le cadre des projets internationaux, les étudiants ont acces :
- a la bibliotheque (CRP = centre de ressources pédagogiques)
- au service informatique
- a la cantine durable : ouverte de 7h30 a 15h30, possibilité d'y manger ses
propres tartines ou d’acheter un sandwich, un snack, une soupe, une
salade, des pates ou un plat chaud (sur le temps de midi uniquement).

Ton arrivée a Liege

= parl'aéroport de Bruxelles (Zaventem)

Prendre a la gare de I'aéroport (au sous-sol) un train en direction de "Liége Guillemins / Luik
Guillemins".

= parl'aéroport de Bruxelles-Sud (Charleroi)

Une ligne de bus (ligne A) relie en permanence I'aéroport de "Charleroi Bruxelles Sud" a la gare de
"Charleroi Sud". Prendre ensuite le train direct vers "Liege Guillemins".

Une nouvelle ligne de cars relie I'aéroport de Charleroi directement avec la gare de Liege Guillemins
https://www.flibco.com/fr/airports/charleroi

= parle train

Quel que soit ton pays d'origine, tu arriveras a la gare de "Lieége Guillemins".

Nous t'attendons donc a Liége pour une expérience inoubliable !
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